PRESTIGIO AVANTI 1770W

Obavijest
Informacije iz ovog priruénika podlozne su promjenama bez prethodne najave

PROIZVODAC ILI TRGOVAC NECE ODGOVARATI ZA GRESKE ILI NEDOSTATKE U OVOM PRIRUCNIKU, TE NECE ODGOVARATI ZA IKOJA PRATECA
OSTECENJA, KOJA BI MOGLA NASTATI IZVEDBOM ILI KORISTENJEM OVOG PRIRUCNIKA.

Obavijesti su iz ovog prirutnika zasticene autorskim pravima. Nijedan se dio ovog priruénika ne smije fotokopiratiili prikazivati v ikojem
obliku bez prethodne pisane autorizacije vlasnika autorskih prava.

Lasticeno autorskim pravima sijecnja 2006.
Sva prava pridriana

Microsoft i Windows su regisirirane oznake Microsoft korporacije. DOS, Windows 95/98/ME/2000,/NT/XP su oznake Microsoft
korporacije.

Ovdje navedeni nazivi proizvoda mogu biti oznake i/ili registrirane oznake njihovih cijenjenih vlasnika /tvrtki.

Softver opisan u ovom priruéniku je izloZen licencnim dogovorom. Softver moze biti koristen ili kopiran jedino u skladu s odredbama
dogovora.

Ovaj proizvod ukljutuje tehnologiju zastite autorskih prava kako je zasticena od US patenata i drugih prava zastite intelektualnog
vasnistva. Koristenje ove tehnologije zasfite autorskih prava mora bifi autorizirano od Macrovision-a, te je namijenjeno jedino za kuéne

i ostale ogranitene preglede, ukoliko nije od Macrovision-u drugatije autorizirano. Obrnuto iskoriétavanie ili rastavljanje je zabranjeno.
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Uvod

Koristenje ovog prirucnika

HR

Ovaj korisnicki priruénik sadrZi opée informacije o postavljanju hardvera i softvera, rieSavanju problema, te tehnicke specifikacije
prijenosnog racunala.

Simboli i konvencije

U ovom se priruéniku rabe slijedece konvencije i simboli:

Pri istodobnom pritiskanju fipki, rabi se plus (+) simbol. Primjerice, Fn+F7 znadi istodobno drzanje Fni F7
tipki.

Kad je potrebna serija pritisaka v Windows 0/S, [ 1i > simboli se koriste. Primjerice, [Start > Settings >
Control Panel > Display], znaéi najprie pritisnuti ikonu Start, potom Settings, potom Control Panel, potom
Display ikonu.

Kada trebate odabrati uz pomo¢ touch pad-a (ili misa), traifi ¢e vas za izbor “click”-aili “double-click”-a,
“right-click”-a na element.

Opaska: Tekst i simboli v ovom formatu oznacuju osobite naputke, komentare, pomoénu rasvietu, ili ikoje
dodatne informacije ili opaske na koje bi trebali obratiti painju.

Upozorenie: Tekst i simboli v ovom formatu znace da pogreske v izvedbi prema datim uputama ili
informacijama mogu rezultirati ostecenjem racunala ili ranjavanjem, ili gubitkom Zivota.

Lastita vaseg racunala - izbjegavaite napadno rukovanie i neodgovarajuce okruZie
Dolinje savete pratite kako bi dobili najvise moguce iz vaseg ulaganja.

Vase ¢e vas racunalo dobro sluZiti ako vodite o njemu brigu.
Ne izlaite racunalo izravnom dnevnom svjetlu i ne smjestaite ga blizu izvora topline.
Ne izlaZite ga temperaturama ispod 0oCiliiznad 300C.
Ne izloZite raunalo magnetskim poljima.
Ne izlaZite racunalo vlaziili kisi.
Ne prolijevajte vodu ili tekucinu po racunalu.
Ne izlazite racunalo snainim udarcima i vibracijama.
Ne izlazite racunalo prasini i prljavstini.
Ne stavljajte predmete na racunalo kako bi izbjegli moguca ostecenja.
Ne smjestajte racunalo na kvrgave povrsine.

Ovdie s nacini za vodenie brige o vasem strujnom adapteru.
Ne spajajte adapter na bilo koji drugi uredaj osim racunala.
Ne dozvolite prodor vode u adapter.
Nemojte blokirati ventilacijski otvor adaptera.
Driite adapter na hladnom i provjetrenom.
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Nemojte gaziti strujni kabl ili stavljati teze predmete na isti.

Pailjivo sklonite strujni kabl, kao i druge kablove izvan dohvata pjesaka.

Pri ofpajanju strujnog kabla, nemojte vuci za ficu, nego povladite za glavu utikaca.

Driite adapter izvan dohvata djece.

Zbroj ampera priklju¢ene opreme ne bi trebao prelaziti raspon snage kabla, ukoliko rabite produini kabl.
Zbroj trenutnog raspona sve priklju¢ene opreme u zidnu utiénicu ne bi trebao prelaziti strujni napon.

Ne spajajte druge strujne adaptere na vase racunalo. Ovo prijenosno racunalo rabi iskljucivo strujne
adaptere: Liteon PA-1121-22 (120W) or Li-shin 0227A20120 (120W)??

Pri ti%cenju racunala, pazite na ove korake:
1. Iskljucite racunalo i uklonite baterijski komplet.
2. Iskljuite strujni adapter.
3. Koristite meku krpu namoéenu vodom. Nemojte koristiti tekucine ili éistace na bazi aerosola.

Kontaktirajte dobavljatali potrazite servisera ukoliko nastupi slijedece:
Raéunalo je palo ili je kuciste osteceno.
Tekucina je prolivena po proizvodu.
Raéunalo ne radi vobicajeno.

(iscenje ventilacijskih resetki:
Preporuta se da ventilacijske resetke Gistite regularno, kako bi odrZali optimalnu toplinsku regulaciju prijenosnog ra¢unala. Kako bi to
uradili, koristite meku ¢etku ili usisiva (s odgovarajucim nastavcima) kako bi uklonili nagomilanu pradinu na resetkama.

PRESTIGIO AVANTI 1770W 3

dH



HR

UPOZNAVANJE S OSNOVAMA

Ovo poglavlje predstavlja mogucnosti i komponente racunala.

Mogucnosti izvedbe

Procesor visoke izvedbe s Napa Chipsetom

Prijenosno je racunalo opremljeno snaznim Mobile Intel Pentium M dual-core-om, ili Mobile Intel Pentium M single-core procesorom. Uz
Posliednju Napa chipset tehnologiju, sustav nudi naprijedne racunalne izvedbe.

Unaprijedena graficka masina

Sustav tvori AT Mobility M54/56-P s 64,/128/256 MB DDR2 dedicated frame bufferom. PCl-Express high-end graficka magina nudi
siajne graficke performance za vecinu prohtjevnih profesionalaca i igraga. Napredni grafitki ¢ip obuhvaca i na hardveru baziranu
masinu kompenzacije kretanja, $to omogucuje vrstan MPEG video playback. DirectX 9 graficki kapacitet dodaje i realnost PC igrama.

LCD Sirokog ekrana

Ratunalo je opremljeno 17 inénim Sirokim ekranom TFT ekranske plote visoke rezoluciie za najbolje iskustvo kino gledania.

RAID Sustav pohrane

Prije dostupan jedino na samom kraju sustava servera, sada RAID dolazi kao standard na vasem prijenosnom racunalu. Sustav podrzava
S-ATA hard drive-ove za RAID Level 0/1. RAID sustav ¢uva vase podatke od katastroficnih padova hard diska.

ExpressCard Tehnologija

ExpressCard je nova generacija PC Card standarda. Bus interface bazira se na dva standarda: PCl Express za visoku performancu /0
i USB2.0 za niz uredaja.

Standalone numericka tipkovnica(Opcionalno)

Sustav omogucuje posvecenu sekciju numericke tipkovnice koja korisniku dopusta unos numerickih podataka jednostavno i brzo.

Mogucnost prosirenja
Sustav nudi nadogradivi hard disk drive i 2 DDRII SDRAM utiénice za ekspanziju, dopustajuci korisniku lako povecanje pohrane i
kapaciteta susiava prema potrebi.

Ugradeni visekarticni Gita¢
Tuje ugradeni 4-in-1 Gita¢ kartica za pristup mnogim formatima prijenosnih medija (SD Card, MS Card, MMC Card, and MS-Pro Card).

Gigabit Ethernet Port

Sustav omogucuje ugradeni 10/100/1000Mbps Ethernet mrezni adapter za Siroki raspon mreznog spajanja.
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Firewire (IEEE1394 / 1394a) i USB2.0 portovi

U dodatku spekira ugradenih /0 portova, ratunalo nudi IEEE1394 za extra brzo povezivanje na visoku pojasnu Sirinu digitalnih video

uredaja i USB2.0 portove za spajanie na bilo koji USB-bazirani periferalni uredaj.

Bezicni LAN

Ugradeni beZi¢ni LAN modul omogucuje vasem prijenosnom racunalu beZiéno povezivanje na druge 802.11-omogucene sustave,

vredaje, ili mree.

Pregled sustava

Pogled odozgo
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1. LCD kvaka

LCD kvaka zakljutava / otkljutava LCD plocu.

2. LCD ekran

Na ploi se prikazuje sadrZaj sustava.

3. Tipkovnica

Tipkovnica se koristi za unos podataka. (vidite Keyboard Section radi defalja.)

4. Touch Pad

Touch pad je ugradeni uredaj pokazivana s funkdjama slicnima misu.

5. Touch Pad Disable / Enable gumb

Gumb omogucuje ili onemogucuje funkdiju.

6. Ugradeni mokrofon

Ugradeni mikrofon snima zvuk.

7. Ugradeni stereo zvucnici.

Ugradeni zvutnici ispustaju stereo zvuk.

8. InstantOn Multimedia Player tipka pokretanja

Dok je sustav iskljuten, prifisak fipke pokrece multimedia aplikacije koje vam omoguéuju gledanje datoteka filmova, slusanie glazbe,
ili pregled fotografija u optitkom drive-uili hard disk drive-u bez potrebe podizanja Windows-a.

Opaska: InstantOn softver radi tako da po pritisku brze tipke (dok je sustav v Power-Off modu), sustav
se podiie na Linux 0/$ i aplikaciju medijskog playera u odvojenoj hard drive particiji.

9. Silent Mode gumb

Pritisak tipke omogucuje sustavu da snizi potro$nju snage; stogaje brzina ventilatora reducirana radi postizanja manje radnih umova.
Moida cete trebati ici u BIOS Setup kako bi omoguili Silent Mode za ovaj gumb. Vidite Chapter 2 radi detalja.

10. Outlook Express brza tipka

Pritisak gumba pokrece Outlook Express u Windows-ima.

11. Internet Explorer brza tipka

Pritisak gumba pokrece Internet Explorer u Windows-ima.

12. Power / Suspend gumb

Power/suspend button ukljutuje i iskljutuie prijenosno racunaloi sluzi kao suspend tipka sustava. Pritisnite trenutno kako bi ukljuili
sustav. Prifisnite i drZite najmanie 4 sekunde kako bi iskljuili sustav. Pona3anje ove tipke moZe se definirati u [Start > Setfings > Control
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Panel > Power Options > Advanced] meniju. Pritisnite power / suspend gumb nanovo kako bi se vratili iz suspend moda. (Vidite Chapter
3 radi detalja o suspend funkiji sustava.)

13. LED Status Indikator

LED Status indikatori pokazuju status ovih funkeija: Numericka fipkovnica, cap lock, scroll lock, WLAN modul omogucivanje i onemogucivanie
i takoder 0DD, HDD aktivnosti.(Vidite LED Status Indicator odio radi detalja.)
LED Status indikatori pokazuju i status naponskog stanja sustava i stanje punjenja baterija. Vidite LED Status Indicator dio radi detalja.

Pogled sprijeda i straga

Upozorenje: Ne stavljajte teske predmete na prijenosno racunalo. To moie ostetiti ekran.

1. 4in-1 Gita€ kartice
4-in-1 titat kartice podrzava SD Card, MS Card, MMC Card, i MS-Pro Card.

2. Bezicni On/Off prekidat

Koristite ovaj prekidat kao bi onemoguili ili omoguili beZicnu funkdiju.

3. Potrosacki IR prijemnik

Ovdie se prima ulaz iz daljinskog upravjata.

4. Baterijski komplet

Baterijski je komplet ugradeni izvor napajanja za prijenosno racunalo.

5. Ventilacijske resetke

Kod ventilacijskih reetki se izmjenjuje zrak kako bi raspriio internu toplinu. Nemoite sasvim blokirati ovaj zragni prolaz.

PRESTIGIO AVANTI 1770W 7

dH



HR

Pogledi postrance

Upozorenje: Ne stavljajte teske predmete na prijenosno racunalo. To moie ostetiti ekran.

1. Stereo slusalice / SPDIF-izlaz uticnica

Uticnica stereo slusalica 3.5-mm promiera) je mjesto gdie spajate slusalice ili vanjske zvutnike. Alternativno, mozete spojiti SPDIF izlaz
na vanjski DTS, AC3, ili PCM procesor zvuka / dekoder u kuénom stereo sustavu.

2. Uticnica mikrofona

Uticnica mikrofona (3.5-mm promiera) je mjesto gdje spajate mikrofon.

3. Opticki Drive i Disk Eject gumb i Manual Eject brava

Ako vase racunalo ima Combo drive, DVD-RW, DVD+RW, ili DVD-Dual drive, podatke mozete pohraniti na CD-R / CD-RW li DVD RW disk.
Pritisnite eject gumb kako bi otvorili plohu za disk. Manualna eject brava omoguéuje vam ruéno vadenie zaglavljenog diska.

4. Modem Port

Miesto je gdje prikljutujete telefonsku utiénicu (RJ-11) za fax/modem funkdije.

5. Strujna uticnica (DCin)

DC-out ufinica AC Adaptera spaja se ovdie i pokrece ragunalo.

6. MCX uticnica(DVB-T x2)

MCX utiénica DVB-T ovdje se spaja s digitalnim TV-om
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/. Firewire / [EEE1394 / 1394a Port

Ovoje serijski data port velike brzine. MoZete spojiti bilo koji Fire-wire-ready uredaj na njega.

8. USB2.0 Port (x3)

Universal Serial Bus (USB2.0-usaglaseno) port omogucuje povezivanje spekira uredaja na vase racunalo pri brzini do 480 Mbps. Ovaj
port odgovara najnovijim USB2.0 plug-and-play standardima.

9. ExpressCard utor

Utor je mjesto gdje je Express Card (Type 54)umetnuta. ExpressCard Type 54 omogucuje umetanje 54mm ili 34mm kartica. ExpressCard
integrira i PCl-Express bus tehnologiju i USB2.0 interface.
Ako vase prijenosno ragunalo ima IR daljinski upravljag, ExpressCard utor je mjesto gdje ga drZite dok nije u upotrebi.

10. TV (S-Video) Port

SVideo port dopusta vam preusmieravanie izlaza ekrana na TVili analogni video playback uredaj. Ovaj TV Port podlijeze autorskim
pravima; Dok gledate DVD film, izlaz je Sifriran radi sprie¢avanja analognog snimanja.

11. Ethernet / LAN Port

Port spaja na mrezni évor putem RJ-45 kabla i odgovara 10/100Base-TX protokolu prijenosa.

12. DVH Port

DVH video izlazni port je mjesto za spajanie vanjskog LCD monitora ili prijektora.

13. Kensington Lock brava

Kensington sigurnosna brava zatvara ovu bravu u protuprovalne svrhe.

Pogled odozdo
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1. Baterijski komplet i baterijska kvaka

Baterijski je komplet ugradeni izvor napajanja za prijenosno raunalo. Pomaknite haterisku kvaku kako bi oslobodili baterijski komplet.

2. Hard Disk Drive pokrov

Hard disk drive sustava je smjesten pod pokrovom. HDD se moze nadograditi na veci kapacitete. (Vidite Chapter 4 radi uputa o
nadogradnii HDD-u.)

3. Pokrov uredaja sustava
Procesor sustava s hladnjakom, beZiéni LAN modul, i DDR memorijski modul, smiesteni su pod ovim pokrovom. Memorija sustava moie
se nadograditi na veéi kapacitet. (Vidite Chapter 4 za upute 0 nadogradnji memorije.)

4. Ventilacijske resetke

Kod ventilacijskih resetki se izmjenjuje zrak kako bi rasprsio internu toplinu. Nemojte sasvim blokirati ovaj zraéni prolaz.

Upozorenie: Ne blokirajte ventilacijske resetke. Napravu smiestite iskljucivo na tvrdu povrsinu. Podnoije
se moze pregrijafi.

AC Adapter

il
llllllllllllllll"

1. DCizlaz konektor

Konektor DCizlaza spaja na naponsku ufiénicu (DC-ulaz) ragunala.

2. LED Lampica

LED lampica je zelena dok je uredaj ukljuéen u odgovarajuci izvor napajanja.

3. Adapter

Adapter pretvara izmjeniénu struju v istosmerni DC napon za ragunalo.

4. AC uticnica

AC utiénica spaja se na zidnu utiénicu.
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Upozorenje: Svakako koristite standardnu s 3-Silika AC utiénicu s uzemljenjem. U suprotnom, moiete
ositetiti blago skakljanje pri dodiru metalnih dijelova racunala, poput 1/0 portova. To je uzroéeno
istjecanjem struje pri loSem vzemljenje adaptera. Svakako, kolicina stuje je unutar sigurnosnih propisa te
nije Stetna za ljude.

LED Status Indikator =

LED Status Indikator prikazuie radni status prijenosnog racunala. Dok je odredena funkcija omogucena, LED ¢e zasvijetliti. Iduce
poglavlje opisuje indikacije.

System & Power Status Indikatori

LED graficki simbol Indikacija

Zeleno svjetlo ukazuie da je scroll-lock aktiviran.

Zeleno svietlo ukazuje da je cap-lock aktiviran.

onemogucene.
Zeleno svjetlo ukazuje da je hard drive i/ili opticki drive prihvacen.

A
Zeleno svjetlo ukazuje da je numericka tipkovnica aktivirana i tipke kursora su

d) @ Zeleno svjetlo ukazuje da je sustav na ON.
1 osvjetljenje zelenog svjetla ukazuje da je Silent Mode omogucen.

@ Zeleno svjetlo ukazuje da je prijenosno ra¢unalo v suspend modu.
Narancasto sjajno svjetlo ukazuje da se baterija puni.
Zeleno sjajno svjetlo ukazuje na istrosenost haterije.

E_ Zeleno svjetlo ukazuje da je prikljucen vaniski napon.

“R» Plavo svjetlo vkazuje da je WLAN modul aktivan.

Moguénosti tipkovnice

Tipke funkcijo (Quick Keys)

Grafickisimbol  Akdja Kontrole sustava
<D Fn+F1 Otvara Suspend Mod.

@ Fn+F3  Iskljucuje ili ukljutuje upozorenie istrosenosti baterije.
[m)] |E Fn+F4  Mijenja mod prikazivanja: LCD-samo, CRT-samo i LCD&CRT.

) Fn+F5  Pojacava zvuinike.
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L)) Fn+F6  StiSava zvucnika.
T+ Fn+F7  Povecava osvjetljenje ekrana.
o {"}— Fn+F8  Smanjuje osvjetljenje ekrana.
=
Num Omogucuje numerickoj tipkovnici da radi v numerickom modu. Koristite

ovaj mod(Optional) kada trebate unositi mnogo numerickih podataka.
Pritisnite Num ponovno, tipke ¢e raditi kao scroll / cursor (direction) tipke.

Ta razne kontrole sustava, pritisnite Fn (Function) tipku i Fx key istodobno.
Windows tipke

Vasa tipkovnica ima i dvije Windows fipke:

1. Start Key

=2 Ova vam tipka omogucuje podizanje Windows Start Menu-a na dnu taskbar-a.
2. Application Menu Key
% Ova vam tipka izvlaéi popup menu za aplikaciju, sliéno kao klik na desni gumb misa.

Numericka tipkovnica

Pritisnite Num kako bi omogucili tipkovnici da radi u numeritkom modu. LED indikator ¢e zasvijetlifi. Brojevi su upisani u gornjem lijevom
uglu tipke. Kompletirana je uz aritmeticke operatore (+, -, x, /).

Pritisnite Num ponovno, tipke e raditi kao scroll /cursor (direction) tipke.

Num
()

100

=

Ente

OOoOO0O0

L J
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IR daljinski upravlja¢ (Opdija)

Opcionalni infracrveni daljinski upravljag omogucuje vam ukljutivanje sustava. Mozete ga koristiti kako bi manevrirali Windows’
muliimedia player tipkama.

Daljinski upravlja¢ takoder pokrece sumostalni Power Cinema Multimedia player i kontrolira razne playback funkdiie poput play, pause,

fast forward, next chapter, itd. o
-Trebate izravno uperiti prema IR prijemniku na lijevoj strani prijenosnog racunala. -

Tipke Opis (PowerCinema)

Power DVD Launch Pokrece Power Cinema Multimedia Player dok je sustav iskljucen.
Power On Ukljucuje prijenosno racunalo.
Volume Up/Down Pojacavaili stisava zvuk.

Audio Mute Iskljuéuje zvuk.

Cursor Keys Pomite kursor up, down, left i right.
Enter Odabire ili omogucuje funkiju.
Play/Pause Izvodiili zaustavlja pjesmu/izbor.
Repeat Ponavlja pjesmu/izhor.

Stop Zaustavlja pjesmu/izhor.

Fast Forward Izvodi prema naprije velikom brzinom.

Fast Backward  Izvodi prema natrag velikom brzinom.
Previous Chapter  Vraca na prethodnu pjesmu/izbor.

Next Chapter Prelazi na slijedecu pjesmu /izbor.
Sub Title Odabire titlove za DVD film.
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Touch Pad

Ugradeni touch pad, koji je PS/2-kompatibilan pokazivacki uredaj, osjeca kretanja po povrsini. Kako pomitete prstom po povrsini, tako
kursor odgovara.

Slijedei ce vas elementi poutiti kako koristiti touch pad:

1. Pomitite prst preko fouch pad-a kako bi pomicali kursor.

2. Pritisnite gumbe za izbor ili izvrienje funkeiie. Ova su dva gumba sliéna lijevom i desnom gumbu misa. Tipkanie po touch pad-u dvaput
odgovara kliku na lijevi gumb misa.

Funkdija Lijevi gumb desni gumb Odgovarajuca akeija pritiskanja

lzvrienje Brzo pritisnite dvaput Prifisnite dvaput (istom brzinom kao
dvostruki klik gumba na misu)

0dabir Kliknite jednom Pritisnite jednom

Vucite Kliknite i driite kako Pritisnite dvaput brzo i na drugom pritisku

bi povladili kursor zadrite prst na touch pad-u kako bi vukli

kursor.

Pristupite meniju sadriaja Kliknite jednom

Pomaknite One Page Up ili Down

Savieti za koristenje Touch Pad-a:

1. Brzina je dvostrukog klika tempirana. Ukoliko ste prespori, vase ra¢unalo odgovara kao da ste kliknuli jednom u dva navrata.
2. Odrzavaite prste Eiste i suhe pri koristenju touch pad-a. OdrZavaite i tistocu touch pad-a kako bi dulje trajao.

3. Touch pad je osjefliiv na pokrete prstiju. Stoga, $to je laksi dodir, boljije odgovor. Cvrst dodir ne dovodi do holjeg odgovora.

Graficki podsustav

Vase racunalo koristi 17-inénu akfivau matrix TFT plogu visokih performansi, s visokom rezolucijom i viemilijunskim bojama za ugodnije
gledanje. ATI Mobility M54 /M56-P video graficki akeelerator, kompatibilan s Microsoft DirectX 9, izvodi graficko renderiranje brzinom
svjetlosti.

Podesavanie osvietljenja prikaza

Prijenosno raunalo rabi posebnu kombinaciju fipki, zvanu “hot keys”, kako bi kontrolirali osvietljenje.
Pritisnite Fn+F7 kako bi pojatali osvietlienje.

Pritisnite Fn+F8 kako bi smaniili osvietlienje.

Pazite: Kako bi radno vrijeme podigli na maksimalno, osvjetljenje namjestite na najmanju ugodnu
postavku, kako bi ugradena svjetla pozadine trosila manije energije.

Produlienie vijeka trajanja uredaja TFT ekrana

Promorite slijedece smiernice kako bi maksimalizirali vijek trajanja svjetla pozadine u prikazu ekrana.
1. Osvietlienje namiestite na najmanju odgovarajucu postavku (Fn+F8)

2. Pri radu na vasoj radnoj povrsini, prijenosno ra¢unalo spojite na vanjski monitor i onemoguite ugradeni ekran s Fn+F4.
3. Ne onemogucujte “suspend” pauze.
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4. Ako rabite izmieniénu struju i nemate prikljuéen vanjski monitor, promijenite na “suspend” mod dok ne radite.

Otvaranie i zatvaranje ploce s ekranom

Kako bi otvorili ekran, pogurajte LCD kvaku prema unutra te dignite pokrov. Potom ga postavite u odgovarajuci polozaj.
Kako bi zatvorili pokrov ekrana, blago ga savinite prema dolje dok LCD kvaka ne klikne ne mjesto.

Upozorenie: Kako bi izbjegli ostecenje ekrana, nemojte ga naglo zatvarati. Ne stavljajte ikoje teske
predmete na ra¢unalo dok je ekran zatvoren.

Audio podsustav

Audio podsustav vaseg racunala je kompatibilan sa SoundBlaster Pro.

Manualno podesavanie jacine zvuka
Kako bi pojacali zvuk, pritisnite Fn+F5
Kako bi smaniili jatinu zvuka, pritisnite Fn+F6

PodeSavanje jacine zvuka v Windows-ima

1. Kliknite na simbol zvuénika u polici zadataka Windows-a.
2. Povucite kontrolu jatine zvuka prema gore ili dolje za podesavanje.
3. Kako bi priviemeno uti$ali zvuénike bez promijene postavke jatine zvuka, kliknite “Mute”.

Snimanie glasa

Ugradeni vam mikrofon omogucuje snimanje zvuka. Kako bi omogudili rad ugradenog mikrofona, trebat cete korisfiti softver procesuiranja
zvuka. Primjerice, rabiti mozete Microsoft Sound Recorder.

Modem

Vase racunalo dolazi s 56K V.92 internal fax/modemonm i telefonskom uti¢nicom (RJ-11), smjestenom na lijevoj strani ragunala.
Rabite telefonski kabl kako bi ratunalo spojili na telefonsku zidnu uticnicu.

Spajanje modema

1. Prikljutite jedan kraj telefonske linije v modemski port smiesten na straznjoj strani racunala. (Za EMI usuglasene, trebate prikljuciti
prilozeni EMI CORE na felefonsku liniju:)

2. Prikljuite drugi kraj linije u analogni zidni telefonski prikljutak.

Ovisno o tome gdie racunalo rabite, mogli bi trebati mijenjati postavke modema. Ispravne ée vam postavke omoguéiti odrzavanie stabilne
veze u zemlji u kojoj telekomunikacijski sustav moze biti drugagiji od ostalih.

Kako bi mijenjali postavke modema, ucinite slijedece:

1. Idite na [Start > Settings > Control Panel] i dvaput kliknite na “Modem Settings” ikonu. Ugledat cete odgovarajuci okvir dijaloga.

PRESTIGIO AVANTI 1770W 15
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UNIWILL V.90 Modem properties X

Speaker ] Quick connect #1/.44 I kare... ]
Configuration l Modem Helper | Modem OnHold |
Country:
[usa, =]
oc TURKEY ~
UAE
= Uk
URUGUAY
VIETHAM v
Ok Cancel |

2. Kliknite na “pull-down” izhornik i odaberite zemlju prihvata. Prifisnite OK za izlaz.

Ethernet

Vase je racunalo opremljeno s 10,/100,/1000Base-TX Fast Ethernet mreznim adapterom. Spojite aktivni LAN kabl na RJ-45 LAN port
smiesten na lijevoj strani racunala. Ovo vam omogucuje pristup i prijenos podataka u lokalnim mrezama.

Spajanje na mrezu

Rabite jedino Unshielded Twisted Pair (UTP) Ethernet kabl.

1. Umetnite jdan kraj UTP kabla v mrezni konektor dok ne sjedne sigurno u prihvat.

2. Drugi kraj kabla spojite ili na RJ-45 zidnu ufiénicu, ili na RJ-45 port na UTP koncentratoru ili hub-u u mreii.

Restrikcije kablova za mre7e

Slijedece bi se restrikcije trebale razmotriti za 10/100,/1000BASE-TX mreze:
Maksimalna duljina kabla je 100 metara
Za operaciie od 100li 1000 Mbps, rabite kategoriju 5 umreZenja i spajanja.

softvera, konfiguracije, operacije i mreiu.
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Bios postavke i mogucnosti osiguranja

U ovom ¢ete poglavlju nautiti kako otvoriti BIOS Setup izhornik i manipulirati raznim hardver postavkama kontrole. Nautifi cete i kako
rabiti ugradene moguénosti osiguranja.

Jedinica je postavki hardver konfiguracija programa ugradena u BIOS vaseg ragunala. Ona vodi i odrZava mnostvo hardver funkdija.
Tojje izbornikom pokretan softver, koji omogucuje lakse konfiguriranje i mijenjanje postavki.

BIOS sadrzi od proizvodata pripremliene postavke za standardne operacije racunala. Svakako, postoje trnutci kad mozete biti zatrazeni
da modificirate prethodne postavke u BIOS-u. Primierice, MoZete trebati konfigurirati BIOS postavke upravljanja energijom (APM) ako
rabite DOS, ili operativni sustav koji ne pripada Windows-ima.

BIOS vam dopusta postavljanie lozinke kako bi ogranitili pristup korisnicima. Ovo je bitna moguénost jer dobar dio vitalnih informacija
danas prenose racunala. Neautorizirani se pristup moZe sprijeciti. Kasnije cete u ovom poglavlju nautii kako rabiti moguénosti osigurania.

Otvaranje ekrana BIOS postavki

Najprije ukljutite. Kad BIOS poéne izvedbom POST-a (Power-On Self Test), brzo pritisnite tipku F2 kako bi aktivirali AMI BIOS Setup
jedinicu.

Pazite: Tipku éete F2 moida trebati vrlo brzo pritisnuti. Jednom kad sustav pocne otvarati Windows-e,
moida éete trebati nanovo pokrenuti ukljucivanje.

Napustanje ekrana BIOS postavki

Kad ste zavrsili s izmjenama BIOS postavki, napustite BIOS. Par sekundi traje kako bi se izmjene memorirale u (MOS-u.
BIOS tipke akfivnosti

ESC Izloz Napusta podizbornik kako bi se vratilo na prethodni izbornik OR izlozi iz BIOS postavki
pri pohrani promjena.

[l Opéa pomot Prikazuje ekran s pomoci

S PO Spasiiiadi  Pohranivie promjene i nanovo podide ratunalo.
<Tab> Odaberite polje Odaberite iduée polje

A Odaberite element  Odaberite sljedeci gornji eloment.
V Odaberite element  Odaberite slijedeci doljnji element.

—

Visa vrijednost Odabire slijedecu vrijednost u polju.
PRESTIGIO AVANTI 1770W 17
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lzmjene BIOS postavki

Glavni AMI BIOS izbornik postavki je podijeljen na podizhornike. Svaki element izbornika opisan je u ovom dijelu.

Glavne postavke

Ispod ovog izbornika, moZete mijenjati vrijeme/datum i pregledati osnovni procesor i memoriju sustava.

Element Odabiri/ Podizbornik Opis
Datum N/A Utipkajte trenutni datum, u MM/DD/YY formatu.

Postavke pri podizanju

Konfiguracija postavki pri podizanju

Element 0dabiri/ Podizbornik Opis

Brzo podizanje  Omoguceno/onemoguceno Prilikom podizanja odredeni su testovi preskoteni, stoga se sustav brie podize.

Prioritet uredaja podizania

Element 0dabiri/ Podizbornik Opis

Prvi uredoj podizanja  Removable Dev. (D/DVD  Namijestite tip uredaja za prvi drive s kojeg ¢e BIOS biti pokrenut.
Hard Drive Ako je odabran Realtek Boot Agent, sustav ée pokusati pokrenuti s
Network: Realtek Boot Agent ektor s Ethernet porta.
Onemoguceno

Treci uredaj podizanja Namiestite tip uredaja za treci drive s kojeg ce BIOS biti pokrenut.

Opaska: Ako odaberete Realtek Boot Agent, sustav ¢e pokusati podizanje s mreze.

Opaska: Kad BIOS izvodi POST, mozete pritisnuti i F12 tipku kako bi omoguéili uredaju podizanja
izhornik odabira. Mozete odabrati izmedu CD/DVD, Hard Drive-q, ili Realtek Boot Agent-a kao prvog
uredaja pohranjivanja za podizanie. Ako ste ve¢ spojili USB Floppy Disk Drive prije pokretanja, pojavit ée
se kao Removable Device u Boot Device selection izhorniku.

-
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Postavke sigurnosti

Konfiguracija postavki podizanja

Element Odabiri/ Podizbornik Opis

Promijeni lozinku nadglednika N/A Instaliraj ili promijeni lozinku

Koristenje zastite lozinke

Dva su moguca nivoa zastite lozinkom. BIOS omoguéuje i lozinku nadglednika i korisnika. Ako poku3ate aktivirati obie lozinke, lozinka
nadglednika mora biti prva.

Lozinke aktiviraju dva razlicita nivoa za3tite:

1. Sustav uviiek pita za lozinku kad je pokrenut.

2. Sustav pita za lozinku jedino pri pokusaju ulaska u BIOS.

Lozinke su Sifrirane i pohranjene u NVRAM-u. Svakako ih zapisite ili memorirajte. Ako izgubite lozinke, Ra¢unalo bi moglo biti potrebno
vratifi u tvornicu ili autoriziranom servisu radi oslobadanja lozinki.

Postavke energije

Element Odabiri/ Podizbornik Opis

Mod dugog vijeka baterije Omoguci/onemoguci Dok je omogucen, moze se dosfici maksimalan vijek baterija. lzvedba je
procesora umanjena.

Opaska: Suspend Mode odabir u BIOS-u primjenjuje se jedino na starije Windows verzije (poput Windows
3.1li Windows 95 ili NT4) ili operativne sustave izvan Windows-a. U Windows ME / 98SE / 2000 /
XP, suspend mod i postavke odredeni su postavkama u Power Options Properties (Start > Control Panel
> Power Options).

lzloz iz postavki

Element 0dabiri/ Podizbornik Opis

Pohranjuje promjene i izlozi  N/A Nako 3to ste dovrsili postavke BIOS-u, odaberite ovaj element kako bi
pohranili sve postavke, izasli iz BIOS Setup-a i nanovov podigli sustav. Nove
¢e postavke sustava uspiefi pri slijedecem pokretanju. Tipka se F10 moie
rabiti za ovu operaciju.

Upisi optimalne odnose N/A UpiSite optimalne odnose vrijednosti za sva pitanja postavki. Tipka se F9
moze rabiti za ovu operaciju.

O
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Energija baterija i upravljanje energijom
U ovom poglavlju, nautit ete osnove upravljanja energijom i kako ju rabiti da bi se postigao dulji vijek baterija.

U ovom poglavlju, nautit cete kako raditi vasim prijenosnim racunalom dok je na energiji baterija, kako rukovati i odrZavati baterijski
paket, te nautiti o moguénostima ouvanja enerije sustava.

TFT ekran, sredisnii procesor, hard disk drive, su glavni hardverski podsustavi koji fro3e najvise energije. Upravljanje energijom pazi
kako bi se s tim kljuénim komponentama trebalo pona3ati radi otuvanja energiie. Primjerice, mozete namiestiti da se sustav iskljuéuje
na ekranu nakon 2 minute neakfivnosti radi ustede energije. Efikasno vam upravljanje energijom moze pomoci u produlienju radnih
mogucnosfi prije no $to trebate nanovo puniti baterije.

Baterijski paket

Lithium-lon Baterija
Vase prijenosno racunalo koristi Lithium-ion baterijski paket sa osam celija koji omogucuie dotok energije dok nemate pristup strujnom
izvoru.

Opaska: Neophodno je da punite baterije najmanje 6 sati prije prve upotrebe.
Opaska: U Standby Suspend modu, sasvim napunjene baterije gube snagu za oko pola dana ili manje. Dok
se ne koristi, snaga e baterija oslabiti za mjesec do dva.

Upozorenje da su baterije pri kraju s energijom

1. Upozorenje da su baterije pri kraju

Stanje “Low battery” nastaje kad je snaga baterija smanjena na 6%. Crveni LED indikator statusa baterije svijetli i sustav se zvuéno oglasi
(beep) svakih esnaestak sekundi.

2. Upozorenje da su baterije sasvim pri kraju

Stanje “Very Low battery” nastaje kad je snaga baterija smanjena na 3%. Crveni LED indikator statusa baterije svijetli i sustav se zvuéno
oglasi (beep) svakih cefiri sekunda.

Kad vas prijenosno ra¢unalo upozori na stanje “low batery”, imat ¢ete 3-5 minuta kako bi pohranili trenutni rad.

Upozorenie: Ne izlaite baterijske pakete temperaturama ispod 0 stpnjeva, ili iznad 60 stupnjeva
Celzijevih. To moie Stetno utjecati na baterije.

Opaska: pritisnite Fn+F3 kako bi iskljuili zvuéni signal upozorenja.
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Postavljanje i uklanjanje baterijskog paketa

Kako bi uklonili baterijski paket:

1. Postavite prijenosno racunalo naglavee na ravnu i sigurnu povrinu.
2. Gurnite kvaku i povucite kuciste baterije izvan raunala.

0000000000
Q000000000
0000000000
0000000000

&

Kako bi postavili baterijski paket

1. Postavite prijenosno racunalo naglavee na ravnu i sigurnu povrinu.
2. Pailiivo umetnite baterijski paket u odjeljak baterija prijenosnog racunala.

PRESTIGIO AVANTI 1770W
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Punjenie i vrijeme punjenja baterijo

Kako bi punili baterije dok je baterijski paket u racunalu, prikljutite strujni adapter u prijenosno racunalo i izvor struje.
Vrijeme je punjenja po prilici 4-6 sati dok je ra¢unalo iskljuteno i po prilici 6-10 sati kad je prijenosno ragunalo ukljuéeno.
Kad je baterija sasvim puna, indikator punjenja baterije svijeli zeleno.

Opaska: Ako je sustav pod velikim opterecenjem ili radi u okruzenju visokih temperatura, haterije se
moida nece sasvim napuniti. Trebate ih nastaviti puniti s prikljuéenim strujnim adapterom sve dok LED
punjenja ne postane zelen.

Proviera nivoa baterije

Mozete provjeriti preostalu snagu haterije u indikatoru statusa baterije Windows-a, smjestenom u donjem desnom uglu task bara. (Ako
ne vidite haterijsku ili strujnu ikonu, odite u Power Options Properties okvir i kliknite na Advanced tab. Maknite kvaticu iz “Always show
icon on the task bar”.

Alternativno, moZete pristupiti i mjeratu snage pritiskom na Power Options ikonu u Windows Control Panel.

Produlienie vijeka baterije i vrijeme uporabe
Postoje natini produlienja koristenja baterije.

Rabite strujni adapter kad god je moguce pronaci izvor siruje. To ¢ osigurati neometan rad.

Nabavite dodatni baterijski paket.

Pohranite baterijski paket u prostor dobre temperature. Visa temperatura bre prazni snagu baterije.

Dobro koristite funkciju upravljanja energijom. “Save To Disk (Hibernate)”, Stedi vecinu energije pohraniivanjem trenutnih sadrZaja
sustava u prostor hard diska rezerviran za tu funkdiju.

Ocekivani je vijek baterije oko 300 punjenja.

Vidite dio s opaskama u potetku korisnitkog priruénika o vodenju brige o baterijskom paketu.

Opaska: Protitajte poglavlje Protecting Your Notebook s opaskama u pocetku korisnickog priruénika o
vodeniu brige o haterijskom paketu.

Opaska: Kako bi dosegli optimalan rad baterija, moida éete trebati svaka tri mjeseca obaviti kalibraciju
baterija. Kako bi to postigli:

1. Sasvim napunite bateriju

2. Tada ispraznite bateriju otvaranjem BIOS setup ekrana. (Pritisnite F2 ¢im ukljucite vase racunalo.
Ostavite ga u setup-u sve dok se baterija ne isprazni.

3. Ponovno sasvim napunite bateriju

Koristenje Windows Power Opcija

Windows Power Management omogucuje osnovne opcije uitede energije. U Windows Power Options Properties [Start > Settings >
Control Panel > Power Options] dialog okviru, moZete unijefi vrijednosti pauziranja za ekran i hard disk drive. Windows power manager
stedi energiju iskljuéivanjem hard drivea nakon minute neakfivnosti, primjerice.
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Windows' Power Schemes

Kontrolna plota upravljanja energijom u Windows XP, znana kao Power Schemes, osmisliena je kako bi korisniku omoguéila easy-to-
use inferface. The Power Schemes tab se moze pronaci u Power Options Properties ploci dostupnoj putem okvira kontrolne plote.
Sheme je lako razumieti, koristenjem scenarija prijenosnog ragunala, i kontrolom ne samo koristenja snage procesora nego i ostalih
periferala.

Idite na [Start > Settings > Control Panel] i dvaput kliknite Power Options ikonu.

“Always on” mod stavlja procesor u mod maksimalnih performansi, koji ne omogucuje Stednju energije. Ostale su sheme kontrole rada
procesora prema zahtjevu. Primjerice, “Max Battery” mod smaniuje brzinu i napon procesora kako bi cim vise konzervirao snagu.

Power Options Properties

Power Schemes | Alaims | Power Meter | Advanced | Hibemate|

oW, Select the power scheme with the most appropriate seftings for
g thiz computer. Naote that changing the settings belaw will radify

the selected scheme.

Power schemes

j_Po";.tablé;'L;i;top" - S — 3
Home/Office Desk

Fresentation
Alwayz On
Minimal Power M anagement
I ax B attery
Wihen computer is: «@a Flugged in F FLIFFID OF
batteries
| After 5 ming v :

Turn off monitar: | After 15 mins

Turn off hard disks:

System standby:

Syztem hibermnates: ;After 3 hours

[ ak. ][ Cancel ][ Apply

U ovom okviru, mozete manualno podesiti LCD i vrijednosti pauze hard drive-a u “Plugged in” elanku i “Running on batteries” clanku.
Nize vrijednosti pauziranja €uvati e vise snage baterija.

Opaska: Konzultirajte Windows korisnicki priruénik o rabljenju funkdija ustede energije Windows-a.
Opaska: Stvarni okvir prokazan gore moze biti blago razlicit.

Suspend Mod
Standby Suspend

Sustav automatski otvara ovaj mod nakon razdoblja neaktivnosti, $to je podeseno u Power Schemes dijalog okviru. U Standby modu,
hardver uredaiji, poput ploce ekrana i hard disk, iskljucuju se kako bi tuvali energiju.
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Hibernate Suspend

U ovom modou, svi su podatci sustava pohranjeni na hard disk prije smanjenja energiie. Kad je ovaj mod aktiviran, svo se stanje sustava
i sudrZaji pohranjuje na hard disk drive nakon razdoblja neaktivnosti definiranog od strane korisnika. Nimalo ili vrlo malo snage se
izvlati iz modula haterije v ovom modu.

Ovisno od kolitine instaliranih RAM- na vasem ragunalu, vrijeme potrebno za povratak sustavai svih prethodnih sadriaja iznosi od 5
do 20 sekundi.

Ia korisnike Windows 2000,/XP, hibernacijom rukuje operativni sustav; stoga, nije potrebna posebna particija diska ili datoteke diska.
Ako Zelite aktivirati hibernacijski mod, trebate omoguciti “Hibernate Support” u “Hibernate tab” “Power Options” izbornika.

Power Options Properties @@

Power Schemes | Alams | Power Meter | Advanced | Hibemate

memory on your hard disk and then shuts down. When your
computer comes out of hibemation, it retums to its previous state.

Q‘, ‘When your computer hibemates, it stores whatever it has in
Hibemate
Enable hibemation

Disk space for hibernation
Free disk space: 5,546 MB
Disk space required to hibermate: 224 MB

ok ][ cancel [ Apeb |

Opaska: Ne instalirajte ili uklanjajte modul memoriie dok je sustav u suspend modu.
Opaska: Stvarni okvir prikazan gore moze biti blago razlicit.

Power Button Action

“Power” gumb prijenosnog racunala moze bifi namjesten da skljuéuje sustavili aktivira suspend mod.

Idite na [Start > Settings > Control Panel > Power Options] i kliknite na Advanced tab. U pull-down izborniku, odaberite kako Zelite da
“power” gumb radi
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Power Schemes | lams | Power Meter | Advanced | Hibemale

ai} Select the power-saving settings you want to use

Options
Alazys show icon on the taskbar

Prompt for password when computer resumes from standby

Power buttons
“when | close the lid of my portable computer:

| Stand by -

“when | press the power button on my computer:

Stand by -

Do nothing
Ask me what to do

Stand bi

[ ok H Cancel H Apply ]

Opaska: Stvarni okvir prikazan gore moze biti blago razlicit.
Upozorenje: U When | close the lid of my portable computer pull-down izborniku, NEMOJTE odabrati Do

nothing - u suprotnom ée sustav i dalje raditi velikom brzinom dok je ventilator procesora sasvim
blokiran zatvaranjem LCD ploce. Vrutina ce ostetiti LCD plocu.

Low Battery upozorenje

Moiete definirati kada i kako ¢e sustav upozoriti da su baterije pri kraju.

Idite u Alarms tab u Power Options Properties okviru. Ako Zelite éuti zvuéne signale, kliknite na Alarm Action gumb i stavite kvaticu na

Sound Alarm.
Power Options Properties
| Power Schemesl Al iPowerMeler | &dvanced | Hibernate |
Low battery alarm
Activate low battery alarm when power level reaches 10%
0z J 100
Motification: Text
Actior: Mo action
Fiun Prograri; Maone
Critical battery alarm
Agctivate critical battery alarm when power level reaches; A%
0% 3 100%
Matification: Tert
Agction: Stand by
Fiun Prograri; Mone
oK ] [ Cancel ] [ Apply ]
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Opaska: Konzultirajte Windows korisnicki priruénik o rabljenju funkdija ustede energije Windows-a.
Opaska: Stvarni okvir prikazan gore moze biti blago razlicit.

Power Menu Quick Access

Instead of making specific selections in the Power Options Properties box, you can quickly and easily specify which pre-set power saving
function you desire by dlicking on the Battery icon at the lower right-hand corner of the task bar. (If you do not see  battery or ACin icon,
go to Power Options Properfies hox and click on the Advanced tab. Check off “Always show icon on the fask bar”.) Select Max Battery if
you want the system to enter suspend mode more often. Or, select Always On if your notebook PCis plugged into an AC power source.

® Home/OFffice Desk
PortablefLaptop
Presentation

Always On
Minimal Power Management

Max Battery

Opaska: Stvarni okvir prikazan gore moze biti blago razlicit.

Nadogradnja vaseg racunala

U ovom poglavlju, nautit cete kako nadograditi DRAM, hard disk drive, te instalirati opcionalni beZicni LAN mini karficu.

Upozorenje: Svakako preporuéamo da vratite ra¢unalo dobavljacu ili trgovini za nadogradnju hardvera.
Prije izvrSenja nadogradnie hardvera, molimo iskljucite sustav, otpojite strujni adapter, uklonite
baterijski paket i iskljucite LAN i kablove Modema radi vase sigurnosti.

Kad je nadogradnja hardvera dovrsena, provjerite da su svi vici pricvriceni prije ukljugivanja racunala.

Nadogradnja hard disk drive-a

Zamiena originalnog drive-a s onim veceg kapaciteta moze povecati hard drive kapacitet vaseg racunala. Racunalo koristi 9.5 mm
(visina), 2.5-inéni Serial ATA type hard disk.

Svakako napravite backup kopiju svih vasih podataka prije izvodenia operacije.

Upozorenije: Nadogradnja hard drive-a je delikatan proces. Svakako proucite slijedece upute ili nek vam
gainstalira kvalificirani tehnicar. O3tecenja uslijed loseg rukovanja ove procedure NISU pokrivena
jomstvom proizvodaca.

Upozorenie: Pailjivo rukujte hard diskom.

Ne ispustaite niti izlazite udrcima.

Ne pritiscite pokrov.

Ne dodirujte konektor prstima.

Krivo rukovanje hard drive-a moie rezultirati trajnim gubitkom podataka. Nainite backup kopiju
sadriaja drive-a prije uklanjanja.
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Opaska: Odredeni modeli koji dolaze s IBM hard drive-om ispustaju zvukove ako ih se trese. To je
normalno.

Nadogradnja Hard Disk Drive-a

Kako bi zamijenili hard disk drive, ucinite slijedece:

1. Iskljuite racunalo. Otpojite strujni i sve kablove/uredaje priklju¢ene na racunalo. Uklonite baterie.
2. Smiestite ruku na veliki metalni predmet na €as kako bi ispraznili bilo koji staticki elektricitet

3. Locirajte i uklonite 2 vijka A.

4. Uklonite HDD pokrov.

0000000000
Il

5. Locirajte i uklonite 1 vijak B.

0000000
POO00O
Jelelelelo)
(Jelelelele}
DOO0OO
OOOOOOO/r

Z

=y

Screw B x1

6. Pritisnite HDD modul prema desno i odvojite ga od konektora. Odignite modul iz kucista.
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7. Locirajte i uklonite 4 vijka Ciz HDD modula. Uklonite metalno kuciste.

Screw C x2

O000000
OO0000O
Metal Case 00000
O0O000
ooooo 9
O000000

Screw C x2

8. Nanovo spojite metalni pokrov na novi hard drive i pricvrsite 4 vijka C. Pazite da zelena PC ploga hard disk drive-a gleda prema
metalnom kuitu.

9. Nanovo spojite HDD modul na HDD konektor. | opet spojite 1 vijak B

10. Vratite HDD pokrov i opet spojite 2 vijka A.

Cestitamo! Sada ste dovrsili nadogradnju hard drive-o. Kada podizete PC, moida cete frebati kreirati primarnu HDD particiju i reformatirati
novi drive i reinstalirati 0/, drivere, i sve neophodne aplikacije.

Nadogradnja sistemske memorije

Mnoge aplikacije rade brze $to je veca kolicina radne memorije. Ra¢unalo posjeduje dva DDR2 utora za SO-DIMM memoriju. Moduli
mogu bifi od 128MB, 256MB, 512MB ili 1024MB kapaciteta.

Upozorenje: Nadogradnja je memorije delikatan proces. Molimo proutite slijedece upute pailjivo ili
pronadite kvalificiranog tehni¢ara za instaliranje. Ostecenja uslijed loSeg rukovanja ove procedure NISU
pokrivena jamstvom proizvodaca.
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Upozorenje: Mijenjanje memorije dok je vase racunalo u suspendu ili power-saving modu moe izazvati
trajno ostecenje hardvera. Svakako iskljutite napon i otpojite strujni kabl prije nastavljanja s
nadogradnjom.

Upozorenije: Trebali bi rabiti jedino DIMM modul odobren od nabavljaca ili proizvedata, u suprotnom,
sustav moie postati nestabilan.

dH

Instaliranje memorijskog modula (DIMM) u sustav

Kako bi instalirali DIMM pod System Device Cover, uéinite slijedece:

1. Iskljutite racunalo. Otpojite sirujni i sve kablove/uredaje priklju¢ene na racunalo. Uklonite baterie.

2. Smiestite ruku na veliki metalni predmet na cas kako bi ispraznili bilo koji staticki elektricitet. Smiestite prijenosno racunalo na ravnu
povrsinu i potpuno zatvorite LCD poklopac.

3. Locirajte i uklonite 9 vijaka D na System Device Cover-u.

°
¢ O
®
d
(e}
°/
4. Uklonite System Device Cover. DIMM utor se sada vidi kako je dolje prilozeno.
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5. Ako trebate ukloniti stari DIMM iz utora, pritisnite prema van na kvakama s oba kraja utora istovremeno. DIMM bi trebao iskotiti do
ugla od 30 stupnieva (vidite prilozeni dijagram). Povucite DIMM modul izvan memorijskog utora. Pohranite DIMM za buduéu uporabu.

nillilis

6. Instalirajte novi DIMM modul u memorijski utor. DIMM ¢e uci samo u jednom smieru. Unesite DIMM pod kutom od 30 stupnjeva u prazan
memorijski utor. Potom ga évrsto pritisnite tako da se kontaktni rub unese u utor.

Notch

7. Navodite DIMM sve dok kvake s oba kraja utora ne siednu na mjesto.
Opaska: Primijefite izbotine na DIMM-u. Trebale b lako stati u utor.
8. Postavite System Device Cover natrag i pricvrstite 9 vijaka D.
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Cestitamo! Upravo ste dovr3ili nadogradniu memorije. Dok podizete racunalo, trebali bi oéekivati povecanje DRAM kapaciteta.
Opaska: Vase je racunalo testirano u Sirokom rasponu DIMM-a na triistu. Ipak, nisu svi memorijski

moduli kompatibilni. Provjerite s vasim dobavlja¢em sustava listu kompatibilnih DIMM-ova za vase
racunalo.

Dodavanje Mini-Card Type Wireless LAN kartice (Opcionalni uredaj)

Vase racunalo dolazi s jedinstvenim Mini Card utorom, smjestenim pod Systm Device Cover-om. Utor omogucuje raunalu dodavanie
jedinstvenih moguénosti poput beZi¢nog LAN-a (IEEEB02.11x). Zamolite dobavljata za dostupnost mini PCl kartice.

Upozorenie: Instaliranje je mini PCl kartice delikatan proces. Molimo proucite slijedece upute pailjivo ili
instalirajte uz kvalificiranog tehnicara. Ostecenia uslijed loseq rukovanja ove procedure NISU pokrivena

jomstvom proizvodaca.

Upozorenije: Instaliranje mini kartice v suspendu ili power-saving modu moze izazvati trajno ostecenje
hardvera. Svakako iskljucite napon i otpojite strujni kabl prije nastavljanja s nadogradnjom.

Instaliranje mini kartice u sustav

Kako bi instalirali Mini karficu, uéinite slijedece:
1. Pratite korake prethodne sekeije, Installing a memory module (DIMM) into the system, kako bi pristupili Mini-Card utoru.

O,
©

L,O

[<]
o
o
o
o
o
o

Hininin

000000 U
000000

0O

© | Mini Card

o []
[] O o Socket

Antenna Cable
with Connector
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2. Mini karfica ¢e uéi samo v jednom smieru. Podesite malu izbocinu modula s utorom konektora i unesite karticu pod uglom od otprilike
30 stupnjeva u prazan utor. Potom &vrsto pritisnite kako bi kontaktni rub u3ao u primajuci utor. Navedite mini karticu i pritisnite 2 vijka
E kako bi se kartica driala.

Opaska: Ako Zelite izmijestiti mini karticu iz utora, izmjestite 2 vijka E. Kartica bi trebala iskogiti pod
uglom od 30 stupnjeva.

3. Locirajte 2 konektora antenskih kablova. Smiestite kabl u zlatni konektor Mini bezitne LAN kartice. (Opaska: konektori su priliéno
mali! Za ovo je potreban viest manevar. Mozda cete htjeti spojiti antenske kablove prije unosa beZiéne kartice u utor.)

Wireless
Mini Card
e Mini-Card
Socket
Connectors
Screw E x2

4. Zamijenite System Device Cover i 9 vijaka D.

Cestitamo! Sada ste dovrsili instalaciju mini kartice. Tijekom iduceq vremena kada se sustav podize do Windows-a, sustav ¢e osviediti
lokacije drivera. Unesite tvornicki CD-Rom i usmierite direktorij tamo gdje se moze pronaci beZiéni LAN. U dodatku instaliranja drivera,
mozda cefe trebati pokrenuti Setup.exe program kako bi instalirali aplikacije kartica prije pune operativnosti.

Ispravljanje gresaka
U ovom cete poglavlju nauditi kako rijesiti vobicajene probleme hardveraii softvera.

Vase je racunalo sasvim testirano i odgovara specifikacijama sustava prije isporuke. Ipak, neodgovarajuce rukovanie i/ili krivi rad mogu
uzroditi probleme.

Ovo poglavlje pruza reference za identifikaciju i ispravljane vobitajenih hardver i softver problema na koje mozete naici.

Kad naidete na problem, prvo bi trebali proci kroz preporuke ovog poglavlja. Umiesto vracanja ragunala i éekanja na popravak,
probleme moZete lako rijesiti uzevsi u obzir slijedece scenarije i moguca riesenja. Ako se kvar nastavlja, obavijestite dobavljata radi
servisnih obavijesti.

Prije poduzimania daljih koraka, razmotrite slijedece sugestie:
Provierite opstoji li problem kad se uklone svi vanjski uredaiji.
Provierite da je zeleno svjetlo indikatora strujnog adaptera upaljeno.
Provierite da je strujni kabl ispravno prikljuéen u zidnu uti¢nicu i racunalo.
Provjerite da “power” indikator ra¢unala radi.
Provjerite radi li tipkovnica pritiskom i drianjem tipke.
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Potraiite krivo spojene ili labavo prikljuéene veze. Uvjerite se da su kvake konektora sigurno smjestene na
kraj primatelja.

Uvjerite se da niste izveli nepravilno postavljanje hardver uredaja u BIOS Setup opdiii. Krive postavke mogu
izazvati krivi rad sustava. Ako niste sigurni u izvrSene promjene, postavke pokusaite vratiti na tvornicke.
Uvjerite se da su svi driveri uredaja pravilno instalirani. Primjerice, bez dobro instaliranog audio drivera,
zvuénici i mikrofon nece raditi.

Ako vaniski uredaji poput USB kamera, skenera, printera ne rade ispravno dok su prikljuceni na sustav, to
je obicno problem kod samih uredaja. Savjetuite se s proizvodacem uredaja.

Neki softver programi, koji nisu prosli kroz rigorozno kodiranie i testove, mogu stvarati probleme tijekom
rutinske uporabe. Savjetujte se s dobavljaéem softvera za rjesenje problema.

Naslijedeni periferali nisu plug-and-play. Trebate nanovo pokrenuti sustav s tim uredajima, prethodno
pokrenutim i spojenima.

Svakako idite v BIOS SETUP i unesite DEFAULT SETTING nakon obnove BIOS-a.

Uvjerite se da je Quick Key Lockout prekidac na dnu raunala izvan uporabe; u suprotnom brze tipke nece
radifi.

Problemi zvuka

Nista ne izlazi iz zvuénika-

Kontrola jacine zvuka je stiSana u softveru Microsoft Sound System ili je isklju¢ena. Dvaput kliknite ikonu zvuénika u doljnjem desnom
uglu taskbara kako bi provierili je li zvuénik iskljuéen ili utian do kraja.

Vecina je problema zvuka vezana uz softver. Ako je vase racunalo radilo prije, izgledi su da je softver neispravno postavljen.

Idite u [Start > Settings > Control Panel] i kliknite dvaput Sounds and Audio Devices ikonu. U Audio page-u, provjerite da je Realtek HD
Audio postavlien kao uredaj reprodukdije.

Ivuk se ne snima -

Trebati cete prikljutiti vanjski mikrofon na konektor mikrofona kako bi snimali zvuk.

Dvaput kliknite ikonu zvunika u doljnjem desnom uglu taskbara kako bi vidjeli je li mikrofon iskljucen.

1. Kliknite Options i odaberite Properties.

2. Odaberite Recording i kliknite OK gumb.

3. Nakon klika na OK gumb, pojavit ¢ se kontrolna plota jatine signala snimanja.

Idite u [Start > Settings > Control Panel] i dvaput kliknite Multimedia ikonu (ili Sounds and Audio Devices ikonu). U Volume or Audio
stranici, provjerite daje Realtek HD Audio postavljen kao uredaj snimanja.

Problemi hard diska

Hard disk drive ne radi ili nije prepoznatliiv -

Ako ste upravo izveli nadogradnju hard diska, provjerite da je hard disk drive konektor évrsto spojen te da je hard disk ispravno smieten.
Uklonite ga i opet évrsto vratite, te nanovo pokrenite vas PC. (Obratite se na Poglavlie 4 radi detalja.)

Novi HDD moie trebati parficiju i reformatiranje. 0/S i driveri ce isto trebati reinstalaciju.

Provierite LED indikator hard diska. Kad pristupite datoteci, LED lampa bi trebala trenutno zasjati.

Novi HDD moze bifi u kvaru ili nije kompatibilan.

Ako vam je racunalo bilo izloZeno statickom elekiricitetu ili fizickim ostecenjima, moida imate osteceni hard disk drive.
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Hard drive proizvodi abnormalnu zavijajucu buku -
Trebali bi napraviti back up datoteka cim prije.
Provierite da je izvor buke zaista iz hard drive-u, a ne ventilatora li drugih uredaja.

Hard disk drive je popunio kapacitet -

Pokrenite Disk Cleanup utility u Windows-ima. [Start > All Programs > Accessories > System Tools > Disk Cleanup]. Sustav ¢e vas dalie
navoditi.

Arhivirajte datoteke ili programe koje niste rabili prebacivi ih  alternativni medij pohrane (floppy disk, optical record-able disk, efc.)
ili odinstalirajte programe koji nisu u uporabi.

Mnogi browser-i pohranjuju datoteke u hard drive kao Cache kako bi ubrzali izvedbu. Provierite Online Help programa radi uputa kako
umanijiti velitinu cache-a li ukloniti priviemene Infernet datoteke.

Ispraznite Recycle Bin kako bi kreirali vie prostora na disku. Kad brisete datoteke, Windows-i ih pohranjuju u Recycle Bin.

Hard disku treba dulie da protita datoteku -

Ako ste dulie koristili drive, datoteke mogu biti fragmentirane. Idite u [ Start > Programs > Accessories > System Tools > Disk Defragmenter]
kako bi izveli defragmentiranje diska. Ova operacija moze potrajati.

Ometeni zahtjevi li problemi s drugim hardver uredajima mogu okupirati CPU i tako usporiti izvedbu sustava.

Datoteke su korumpirane -
Pokrenite Error-checking utility u Windows-ima kako b provierili HDD. Dvaput kliknite My Computer. Desni klik C: i odaberite Properies.
Kliknite Check Now u Error-checking u Tools.

Problemi optickog drive-a.

Opticki drive ne radi -

Pokusajte nanovo pokrenuti sustav.

Disk je o3tecen ili se datoteke ne mogu itati.

Nakon 3to ste umetnuli CD-ROM disk, morate malo pricekati prije otvaranja sadrzaja.

Drive ne dita niti jedan disk -

(D mozda nije ispravno polozen u policu.

Disk je o3tecen ili nije citljiv.

Disk se ne moze izhaciti -

Uobitajeno, par sekundi traje za izlaz diska.

Ako se disk ne vadi, moze biti mehanitki zaglavljen. Ispravite papirnatim Stapicem i umetnite ga u tanki procijep pored “eject” gumba.

To bi trebalo izbaciti policu diska. Ukoliko ne, jedinicu vratite na popravak. Nemojte nasilno gurati policu diska.

Combo ili DVD Dual ili Supermuli drive (opcionalni uredaj) ne moze snimati -
Trebate nabaviti  instalirati program przenja kako bi snimili datoteke na prazan medij.

Problemi ekrana

Ploca je ekrana prazna dok je sustav ukljucen -
Provierite da racunalo nije u Standby ili Hibernate suspend modovima. Ekran je iskljuéen kako bi $tedio energiju u njima.
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Ekran je tesko Gitati -

Rezolucija bi ekrana trebala biti namjestena na najmanje 1024X768 radi optimalnog pregleda.

1. Idite u [Start > Settings > Control Panel] i kliknite dvaput Display ikonu.

2. Pod Settings stranicama, postavite rezoluciju ekrana na najmanie 1024x768 i odaberite najmanje 256 hoja.

Ekran treperi
Normalno je ako ekran par puta zatreperi tijekom ga3enja ili novog podizania.

Problemi fipkovnice i misa

Ugradeni touch pad nepravilno radi -
Provierite da nema previse znoja ili vlage na vasoj ruci dok rabite touch pad. Drite povr3inu touch pad-a na éistom i suhom.
Ne odmaraite dlan ili zglob na povrsini touch pad-a dok fipkate ili rabite touch pad.

Ugradena tipkovnica ne prima ulazni signal -
Ako spajate vanjsku tipkovnicu na sustav, ugradena tipkovnica ne mora raditi.
Pokusajte nanovo pokrenuti sustav.

Inakovi se na ekranu ponavljaju dok tipkam.

Mozda drite pritisnute fipke predugo dok radite.

Odrzavajte tipkovnicu cistom. Prasina i prljavétina pod tipkama moe ih Giniti ljepljivim.

Konfiguriraite tipkovnicu da priceka dulie prije no to moguénost auto ponavljanja zapotne. Kako bi podesili tu moguénost idite u [Start
> Seffings > Control Panel], i dvaput kliknite na Keyboard ikonu. Dijalog okvir se pojavljuie s podesivim postavkama za tipkovnicu.

(MOS Battery Problem

Poruka “CMOS Checksum Failure” prikazuie se tijekom podizanja procesa ili se vrijeme (sat) resetira tijekom podizanja -

Pokusajte nanovo podici sustav.

Ako se pri ukljutivanju pojavljuje poruka “CMOS Cheksum Failure” moguce je potrebno zamieniti CMOS bateriju. Obratite se ovlastenom
Servisu.

Problemi memorije

POST ne pokazuje uvecani memorijski kapacitet dok imate ve¢ instaliranu dodatnu memoriju -

Odredeni tipovi memorijskih modula mozda nisu kempatibilni u vasem sustavu. Trebali biste pitati dobavljata za listu kompatibilnih
DIMM-ova.

Memorijski modul mozda nije ispravno instaliran. Vratite se na Poglavlie 4 kako bi pregledali detalje ove operacije.

Memorijski je modul mozda u kvaru.

0/ prikazuje nedostatnu memoriju kao poruku kvara tijiekom rada

Ovo je cesto softver problem vezan uz Windows-e. Program je crpio memorijske izvore.

Tatvorite aplikacijske programe koje ne rabite i nanovo pokrenite sustav.

Trebate instalirati dodatni memorijski modul. Radi uputa, pogledate Poglavlie 4 nadogradnie ragunala.
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Problemi modema

Ugradeni modem ne odgovara-

Provierite da je driver modema ispravno utitan.

Idite u [Start > Settings > Control Panel > Phone and Modem Options] i tada u Modems tab. Provierite da je izlistan SmartLink 56K
Voice Modem ili Uniwill V.92 Modem. U suprotnom, kliknite Add gumb kako bi dodali drive modema, 3to je smjesteno u tvornickom
(D-ROM-u (ili floppy disketi).

Idite u [Start > Settings > Control Panel > System] i kliknite Device Manager gumb u Hardware page kako bi provierili moguce konflikte
izvora ili drivera. Vidite Windows on-line help ili priruénik kako rijesiti takve probleme.

Provierite da je telefonska linija, na koju je ra¢unalo spojeno, u radu.

Poteskoce pri spajanju -

Svakako onemogucite Call Waiting telefonske linie.

Provierite da imate ispravne postavke zemlje gdje koristite racunalo. [Start > Settings > Control Panel > Modem Settings > Configu-
ration] U Country/Area pull-down izborniku, odaberite odgovarajuce postavke zemlje.

Prefjerana linijska buka moze uzrokovati pad veze. Kako bi to provierili, stavite klasitni telefonski uredaj na liniju te probaite dobiti vezu.
Ako tujete nevohitajenu buku, poku3ajte uspostaviti modemsku vezu s druge linie ili kontaktirajte lokalnu telefonsku tvrtku radi
servisa.

Provierite da je veza kabla cvrsta.

Isprobaite broj prijemnika i vidite opstoi li problem.

Network Adapter / Ethernet Problemi

Adapter Etherneta ne radi -
Idite na [Start > Settings > Control Panel > System > Hardware > Device Manager]. Dvoklik na “Network Adapters” i provierite
da li “Realtek RTL8510EX Family Fast Ethernet NIC" postoji u popisu adaptera. Ako ne, tada OS nije prepoznao uredaj ili nije
pravilno instaliran. Poku3aite iznova instalirati Driver program.

Provierite fizicke veze na oba kraja kabla.

Hub ili koncentrator ne rade ispravno. Provierite rade li druge radne stanice spojene na iste.

Ethernet adapter naizgled ne radi u 1000Mbps modou prijenosa -

Provierite da hub koji rabite podrzava 1000 Mbps operacije.

Provierite da vas RJ-45 kabl odgovara zahtjevima za 1000Base-TX

Provierite da je Ethernet kabl spojen na hub utitnicu koja podrzava 1000Base-TX mod. Hub moze imati i 100Base-TX i 1000Base-T
uficnice.

Problemi v izvedbi

Ratunalo se pregrijava
U okruzenju 350(, odredena podrucja u pozadini ratunala mogu doseci do 50 stupnjeva.
Svakako ne blokirajte zratne ispuste.
Ako se ini da ventilator ne radi na visokoj temperaturi (50 stupnjeva i vise), pozovite svog servisera.
Odredeni programi zahtjevni za procesor mogu povecati temperaturu ra¢unala do stupnia gdie se ono automatski usporava svoj
(PU sat kako bi se zasfitilo od termickog ostecenia.
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Gini se da je program stao ili radi vrlo sporo
Pritisnite CTRL+ALT+DEL kako bi vidjeli da i aplikacija jos odgovara.
Nanovo pokrenite racunalo
Ovo moe bifi normalno za Windows-e dok procesuiraju druge (PU-infenzivne programe u pozadini, ili kad sustav pristupa
uredajima spore brzine, poput floppy diska.
Mozda imate pokrenuto previse aplikacij. Pokusajte zatvoriti neke ili povecati memoriju sustava za vise performance.
Procesor se mozda pregrijao zbog nemoci sustava da regulira unutra3nju toplinu. Svakako ne blokiraijte ventilacijske resetke.

Firewire (IEEE1394) i USB2.0 Problemi

USB uredaj ne radi
Windows NT 4.0 ne podrzava USB protokole
Provierite postavke u Windows Conirol Panel.
Svakako instalirajte nepohodne drivere uredaja.
Kontakirajte dobavlja¢a uredaja radi dodatne podrike.

IEEE1394 port ne radi

Idite na [Start > Settings > Control Panel > System > Hardware > Device Manager]. Trebali bi vidieti unos koji pokzauje “Texas
Instrument OHCI Compliant IEEE 1394 Host Controllers”. Ako ga nema, Windows-i nisu pronasli domacinski kontroler ili driver
uredaja nije ispravno instaliran. Ako je fu Zuta oznaka li crveni kriz na 1394 host kontroleru, moze se raditi o konflikiu uredaja
ili izvora. Zamijenite ili obnovite driver uredaja iz tvornice CD-ROM diskali konzultirajte Windows prirunik kako rijesiti konflikt.
Svakako provierite da su kablovi dobro spojeni.

Svakako instalirajte neophodne drivere uredaja.

Kontakiirajte dobavljata uredaja za dodatnu podrsku.
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PRODUCT SPECIFICATION

Processor and Core Logic

Procesor
Mobile Intel Penfium M - Dual-Core Processor (Yonah), do
2.16GHz, 2 MB L2 cache ili
Mobile Intel Penfium M - Single-Core Processor (Yonah), do
1.66GHz, 2MB 12 cache

Core Logic
Intel Calistoga 945PM + ICH7-M chipset sa audio, modem, i USB2.0
integriranim kontrolerima
667MHz Front Side Bus
533 / 667MHz DDR2 prijenos

Sistemska memorija
Tip memorije

DDR2 SDRAM 533 / 667
Predpostavljen

256 / 512 / 1024MB
Prosirenje memorije

Dva 200-pin DIMM utora Max 2 GB

Ekran

LCD ploca
17-inch (1440x900) WXGA TFT LCD if
17-inch (1920x1200) WUXGA TFT LCD
Graficki akeelerator
ATI M56-P MXMIl sa 256MB DDR3
Graficka sabirnica
Podrzava MXM Typelll
Prikazivanje multimedija
Hardware Motion Compensation i IDCT podrzani za MPEG1/2
prikaz
DirecX kompatibilan
S-Video TV-out Encoder
(Integrirano grafikim akceleratorom)

Audio
Chipset
Intel (ICH7M) integrirani audio kontroler
Audio Codec
Realtek ALC880
DirectSound 3D, EAX 1.0 & 2.0 kompatibilan
A3D, 13DL2 kompatibilan
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AC97 V2.3 kompatibilan

7.1 Multi-channel kompatibilan
Zvucne mogucnosti

Azalia kompatibilan

2 Stereo Zvuénika

Modem

Chipset
Intel (ICH7M) integrirani Modem Controller st MDC karticom, AC97
V2.2 Modem podrika

Transmission Rate
V.92 /.90 / K56flex za upis podataka brzine do 56Khbps.
V.34, V.17, V.29 protokol podrzan

BeZicni LAN
Module

Intel PRO/Wireless 3945ABG, MiniPCl spoj
Protokol prijenosa

IEEEB02.11 AZB&G

Bluetooth
Chipset
(SR BCO4-ROM
Ostale opdije
Podriava Class 2 BT
Sa ugradenom antenom

LAN / MreZa
Chipset
Realtek 8110 Ethernet funkeija za 10,/100/1000Base-TX mrezne
standarde
PnP Function
Windows 2000 / XP Plug and Play kompatibilan
Flow Control
Automatic Jam i Auto-negofiation za kontolu protoka
Speed Selection
Auto Negotiation i Parallel defection automatsko odrdivanie brzine
(IEEE 802.30)
Visoko izvedbena 32-bit PCl bus master arhitekiura sa integriranim
DMA kontrolerom za CPU i bus ufilizaciju
Ostalo
Remote Wake-up Scheme podrzan
Hot Insertion podrzan
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Firewire IEEE1394(a)
Chipset

TITSB43AB22A IEEE1394 OHCI Host Controller i
Mogucnosti

do 400 Mbps prijenos

Progirivo do 63 uredaja u nizu

RAID /Pohrana
Chipset
VIAVT6421A
Podrzava RAID 0/1
Tvrdi disk
SATA, 2.5-inch tvrdi disk
Combo pogon
Dual-SATA-capable
DVD-Dual ili Supermulii standardi
5.25" (12.7mm visine) fiksni modul (Opcija)

Tipkovnica & Touch pad
Tipkovnica
103-tipki QWERTY tipkovnica sa integriranim numerickim fipkama
i Windows fipkama, 19.05mm
Touch pad
Ugradeni Touch Pad mi§ sa Disable / Enable funkcijom

Express Card (New Card) & Multiple

Card Reader
Chipset
Genesys GL817E (Card Reader)
Express Card / New Card
Single Slot, 34mm i 54mm tip podrzani
4in-1 Card Reader Format Support
Multimedia Card (MMC), Secure Digital Card (SD), Memory Stick
(MS), i MS Pro Card

lzlazi i konektori
Mic-In Port

Jedan Microphone-in konektor
Audio-Out / SPDIF

Jedan Headphone / SPDIF konektor
Audio-In Port

Jedan Line-in konektor
Firewire

Jedan Firewire (IEEE1394) host konektor

PRESTIGIO AVANTI 1770W

USB2.0 Port
Cetiri USB2.0 konektora
Ethernet
Jedan standardni mrezni konektor (R)-45)
Modem
Jedan modem konektor (RJ11)
S-Video
Jedan S-video (TV-out) izlaz
Power-In
Jedan DC-in konektor
DVH Port
Jedan DVH video izlaz
Card Reader
Jedan 4-in-1 Card Reader
New Card Slot
Jedan New Card Slot
CIR Port
Jedan IR prijemnik
VR Dial
Jedan VR Dial za audio/speaker jatinu

Baterija / AC Adapter

Primarni paket baterija

Li-ion 8-Cell baterija 14.4V or 14.8V x 4400 mAH
Detalji

Baterija so alarmom za niski napon

Uniwill SmariPower Il Power Management podrika

Smart Battery Compliant podrika

Long Battery Life Mode i Silent Mode podrska
Adapter ACulaz / DCizlaz

Samonamietajuci AC 100~ 240V / DC 20V, 90W

BIOS

PnP Funkcija
AMI PnP BIOS
Self Test opcija
Power On Self Test
Avuto Detection opcija
DRAM auto-detection, auto-sizing
12 Cache auto-defection
Hard disk type auto-defection
Power Management opcija
APM 1.2 (Advanced Power Management) &
ACPI 2.0 (Advanced Configuration Power Inferface)
Security opdija
Two Level Password Protections
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32bit access, Ultra DMA, PI05 Mode support Tezina

Ostale opcije 4.KG (sa 17" LCD, DVD-ROM pogonom i 8-cell baterijom)
Multiboot capability Ogranicenja okolisa

Operativna temperatura: 5 do 350C (41 do 950F)

Opem(iiSki sistem Operativna vlaznost: 20 do 80 posto RH (5 do 350()

0/s Maksimalne temperature: -15 do 500C (-5 do 1220F)
Kompoatibilan sa Microsoft Windows XP
Kompatibilan sa Linux Knoppix InstantOn

DVD
Miere M3
A Photo

leenzqe v
402{5) x 285 (D) x 44.5 {¥) mm VGA izlaz ne prikazuie
Regulacijske norme
Drzavna FCC norma
Ova je oprema fesfirana pri cemu je ustanovlieno da je u suglasju s ogranicenjima za digitalne uredaje Klase B, sukladno élanku 15 FCC
Pravila. Ova su ogranicenja osmisliena radi omogucivanja uobicajene zastite protiv Stetnih ometanja u rezidencijalnom uredenju. Ova
oprema generira, koristi, i moZe Siriti energiju radio frekvencije i, ako nije instalirana ili koriétena u skladu s instrukcijoma, moze uzrodii
$tetna ometania radio komunikacija. U svakom slutaju, ne postoji jamstvo da se ometanie nece pojaviti u odredenoj instalaciji. Ukoliko
ova oprema prouzroci $tetna ometanja radijskom ili televizijskom prijemu, $to je moguée utvrditi iskljucivanjem i ukljuéivanjem opreme,
korisnika se umoljava da poku3a ispraviti ometanje jednim ili s vise slijedecih mjera:
Preusmierite ili premiestite anfenu prijema.
Povecajte razmak izmedu opreme i prijemnika.
Prikljutite opremu na drugu ufinicu od one na koju je prikljugen.
Konzultirajte dobavljata ili iskusnog radio-felevizijskog tehnicara za pomoc.
Modifikadije
FCC norme propisuju da svaka promjena na uredaju koja nije autorizirana od proizvodaca moze sprijeciti korisnika u koriétenju uredaja
Spajanie sa perifernim jedinicama
Periferne jedinice moraju biti spojene zasticenim kabelima sa metalnim RFI/EMI konektorom
UsuglaSenost s ovim naputcima podrazumijeva podloznost slijedecim Europskim
normama:
Uredaj ispunjava Part 15( CLASS B) /68 FCC pravila. Koristenje uredaja potvrduje da: (1) ovaj uredaj ne proizvodi Stetnu interferenciju,
i (2) ovaj uredaj mora prihvatiti svaku interferenciju pa ¢ak i sa nezelienim posljedicama.
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Europsko upozorenie:

Proizvodi s CE oznakom suglasni su sa EMC naputcima (89,/336,/EEC) i Naputcima o niskom naponu (73/23/EEC) i R&TTE naputcima
(1999/5/EC), izdanima od Komisije Europske Zajednice.
Usuglasenost s ovim naputcima podrazumijeva podloznost slijedecim Europskim normama:
EN55022 : 1998+A1: 2000+A2: 2003, CLASS B
EN61000-3-2 : 2001
EN61000-3-3 : 1995+A1: 2002
EN55024 : 1998+A1 : 2001+A1: 2004
1EC61000-4-2: 2002
1EC61000-4-3:2002+A1:2003
1EC61000-4-4:1995+A1:2000+A2:2002
1EC61000-4-5:2002
1EC61000-4-6:2002
1EC61000-4-8:2002
1EC61000-4-11:2002
EN50082 (IEC801-2, IEC801-3, IEC801-4) Electro-magnetic Immunity
EN 300 328-2, EN 300 328-1, EN 301 489-1, EN 301 489-17 (ETSI 300 328, ETSI 301 489) Electro-magnetic Compatibility
and Radio Spectrum Matter.
TBR21 ( ETSITBR21) Terminal Equipment.
EN60950 (IEC950) LT.E. Product Safety

REN (Ringer Equivalent Numbers) Izjava

Napomena: REN

1CID: 3409A-M30EIT

Ogranicenja Izjave

‘OBAVIJEST: (REN) namijenjen je da svaki terminalni uredaj pruza znak maksimalnog velikog broja terminala koji je dopustio biti spojen
prema telefonskom suéelju. Zavréetak na sutelju ne bili mogao se sastojati od bilo koje kombinaciie uredaja podvrgnutog sumo prema
zahtjevu da iznos svih uredaja ne prijede 5.”

Prije instaliranja ove opreme, korisnici bi trebali osigurati da je spojena prema sredstvima lokalnog telekomunikacijskog poduzeéa.
Oprema takoder mora biti instalirana pomocu prihvatliive metode veze. Musterija bi trebala biti sviesna da udovoljavanje s gornjim

stanjima ne bi moglo sprijeciti degradaciju pomoci u nekim sitvacijoma.

Popravci prema potvrdenoj opremi bi se frebali uskladifi od dobavljata. Bilo koji popravei ili promjene koje su napravili korisnik prema
ovoj opremi, ili neispravnosti opreme, mogle bi dati telekomunikacijskom poduzecu povod za zahtjev korisniku da iskljuci opremu.

Korisnici bi trebali osigurati za vlastitu zasfitu iz elekiricne osnovne veze moci korisnosti, telefonske linije da su spojene zajedno na
uzemljenje. Ovaj oprez bi mogao biti narocito vazan u ruralnim podrutjima.

Oprez: Korisnici ne bi trebali pokuSati napraviti takve veze sami, ali bi trebali kontaktirati odgovarajuéi
elekirican kontrolni autoritet, ili elektricara, kao pri namijeni.”
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Kabel za napajanie

Potrebno je koristifi originalni kabel za napajanie, odgovarajuci za va3u sirujnu mrezu. Ukoliko putujete u drugu zonu mreznog napona
koristite odgovarajuci kabel za tu zonu.

Druge zamlje

Kabel za napajanje mora imati na sebi oznaku ovisno o zemlji:
BSI (UK)
OVE (Australia)
CEBEC (Belgium)
SEMKO (Sweden)
FIMKO (Finland)
DEMKO (Denmark)
NEMKO (Norway)
SETI (Finland)
EANSW (Australia)
SEV (Switzerland)
IMQ (ltaly)
UTE (France)
CCC (China)
PSB (Singapore)
PSE (Japan)
BSMI (Taiwan)
B (Polish)
VDE (Germany)
SASO (Saudi Arabia)

Fleksibilni kabel mora biti HAR kompatibilan tip HOSW-F od najmanie 0.03" kvadratna.
Minimalne specifikaciie za fleksibilan kabel Klase II: 2x0.75mm2 provodnik, dvoZini provodnik
Kabel mora imati najmanie 10A operativnih 125/250VAC

UPOZORENJE: MODEL JE DIZAJNIRAN ZA UPORABU SAMO SA SLUJEDECIM ADAPTERIMA:
Proizvoda: Li-Shin INC, LITE-ON ELECTRONICS, INC.

Model: PA-1121-22 (120W)

Proizvodaé: LI SHIN INTERNATIONAL ENTERPRISE CORP.

Model: 0227A20120 (120W)

Telefonska linija

Ispravna utilizacija 26AWG telefonske linije na jedinici
OPREZ: Uvijek iskljutite kabel kada ne koristite modem
OPREZ: Uviiek koristite najmanje 26AWG ili veci telefonski kabel
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Osiguranje baterije

Baterija je namienjena za uporabu samo sa ovim racunalom

Ne rastavljajte bateriju

Ne bacajte bateriju u vatru li vodu

Ne spajajte kontakte baterije metalnim predmefima

Rukuite pailiivo sa ostecenom baterijom, ako elektrolit dode u doticaj sa koZom, odmah isperite sa vodom i sapunom. Ako dode u dodir
sa o&ima isperite barem 15 minutai potraZite lijecnicku pomo¢

Ne punite bateriju ako je temperatura veca od 450C (1130F).

Za nadomiesnu hateriju obratite se distributeru

Ne izlaite bateriju visokim temperaturama iznad 600

Za odlaganie baterije u otpad obratite se lokalnom sabirnom centru otpada
Upotrebljavajte iskljucivo odgovarajuci adapter za punjenje baterije

OPREZ: Opasnost od eksplozije ako nije ispravno postavljena baterija. Zamieniti samo sa odgovarajuéim
modelom preporucenim od strane distributera. Za zbrinjavanje u otpad postujete lokalne propise.

Laser osiguranje

Opticki uredaj u ragunalu ima laser Klase 1 prema DHHS Radiation Performance Standard i International Standards IEC 825 / EC 825-
1 (EN60825 / EN60825-1) se ne smatra opasnim ako se postuje slijedece:

Ne rastavlajte uredaj

Izbjegavaite direktnu izloZenost laserskoj zraci

Ako jedinica ne radi obratite se serviseru

Koristite i postujte uputsiva za uporabu

Ni na koji natin ne mijenjajte uredaj

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2
LASERSCHUTZKLASSE 1 PRODUKT

Upozorenie!

Ne poku3avaite rastavljati uredaj. Laserska zraka moze ostetiti vid. Ne koristite povecala u blizini laserske zrake. Za servisiranie se
obratite iskljutivo ovlastenom servisu.
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Upozorenje o bateriji

Ovo ratunalo sadrZi Li-ion bateriju za napajanje.

OPREZ: Postoji opasnost od eksplozije ako je krivo umetnuta baterija. Zamieniti iskljuéivo sa
odgovarajucim modelom preporucenim od distributera.

Ovaj simbol upucuje na jako zagrijanu povrinu.

CAUTION!

This part is hot. Be Careful.
VORSICHT!

Diese Flache wird sehr heiss.
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